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Predvidena uporaba

Va$ STANLEY FATMAX SFMCE600 je zasnovan le
za gospodinjsko uporabo potro$nikov. SFMCE600 uporablja
kartuSe 300-310 ml

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

A in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektriéni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz »elektri¢no orodje« v vseh opozorilih se nanasa

na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. \Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtiCnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.

Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zaScitenim (ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povr§inami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektrinega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektri¢no orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice.

Kabel zavarujte pred vro€ino, oljem, ostrimi robovi
in premikajocimi se deli orodja. PoSkodovani kabli ali
zavozlani kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju

ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zaScitna oc€ala. Zascitna oprema, kot so zas¢itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. Prenasanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroéi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriCnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Ustrezno elektriéno orodje bo nalogo
opravilo bolje in varneje v kategoriji, za katero je bilo
zasnovano.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja, ga najprej
odklopite z vira napajanja in/ali odstranite paket
baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje
tveganje za zagon elektricnega orodja po nesregi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizku$ene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.
Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in nega orodja (uporablja se le
za akumulatorska orodja)

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzrogi nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite proé od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzroci
opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekogine. Ce po nakljuéju pride do stika

tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekoéina pride v stik z oémi, poiséite pomoé
zdravnika. TekoCina, ki iztece iz baterije, lahko povzroCi
drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrogijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter posledi¢no telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

OPOMBA: Temperaturo ,130 °C* lahko zamenjate

s temperaturo ,265 °F*.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Nikoli ne servisirajte poSkodovanih baterij. Pakete
baterij sme servisirati izkljuéno proizvajalec ali
poobladceni ponudnik servisnih storitev

Dodatni varnostni napotki za delo s podajalniki
materiala

L4

Ko opravljate dela, kjer se lahko orodje dotakne skrite
napeljave, drZite orodje vedno za izolirano povrsino.

Ob stiku z Zico »pod napetostjo« bodo »pod napetostjo«
tudi kovinski deli orodja in poskodujejo uporabnika.

Ne priblizujte rok obmogju potiskalu in batnici podajalnika
tesnila/lepila. Med drzalom za vsebnik in potiskalom vam
lahko stisne prste.

Ko uporabljate podajalnik tesnila/lepila nad glavo, ne
drzite batnice v smeri o€i ali glave. Batnica lahko zdrsne
nazaj v smeri uporabnika.

Vedno nosite zas€itna ocala, ko uporabljate podajalnik
tesnila/lepila.

Vedno delajte v ustrezno prezra¢enem prostoru in

po potrebi nosite ustrezno zas€ito dihal. Hlapi nekaterih
tesnil in lepil so lahko Skodljivi zdravju.

Izklopite enoto in izkljucite paket baterij preden
namescCate ali odstranjujete opremo ter preden nastavljate
in pred popravili. Nehoteni zagon naprave lahko povzrodi
poskodbe.




4 Uporabljajte le dodatno opremo, ki jo je priporo€il
proizvajalec vasega modela. Oprema, ki je lahko primeren
za eno vrsto orodja je lahko nevarna, Ce jo uporabljate
pri drugem orodju. Uporaba neustrezne opreme lahko
povzroi nevarnost telesnih poskodb.

¢ Zaklenite sproZilo v polozaju za IZKLOP, ko ga ne
uporabljate, da preprecite nenamerno izlo¢anje materiala.

+ Tesnilo ali lepilo ne sme priti v stik s kontakti baterije.

4 Vedno preberite in sledite navodilom proizvajalca glede
tesnila ali lepila. Napake lahko povzrocijo hude telesne
poskodbe.

¢ Orodja ne uporabljajte za pripravo hrane.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljuene v navedena varnostna opozorila. Te nevarnosti

s0 lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe

ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Vibracije in hrup

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev in hrupa, ki so
navedene v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so
bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev in hrupa se
lahko uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev in hrupa se med
dejansko uporabo orodja lahko glede na nacin
uporabe orodja razlikuje od navedene. Raven
tresljajev in hrupa se lahko zvia nad zagotovljeno
vrednost.

Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora

ocena izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljucno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuCeno,
in €as, ko je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

Dodatni varnostni ukrepi za baterije in polnilnike (niso

prilozeni orodju)

Baterije

+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

+ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izklju¢no pri sobni temperaturi med 10 °C
in40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

+ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

‘?\ Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo

za polnjenje baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poSkodbe in
gmotno $kodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

1 Pred uporabo preberite navodila za uporabo.
=

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektri¢na varnost

Polnilnik je dvojno izoliran, zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektriCna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo€ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektriénim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblad&eni serviser podjetia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.
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Funkcije

Ta naprava vklju€uje nekatere naslednje funkcije ali vse.
SproZilno stikalo

Zapah sprozilnega stikala

Glavni ro¢aj

Gumb za spreminjanje hitrosti
Rocaj batnice

Batnica

Potiskalo

Nosilec kartuse

Grebljica

Montazni obro¢

11 Kavelj za obeSanje

12 Paket baterij

13 Gumb za sprostitev akumulatorja

© 0 N OO OB W N -

—_
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Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem odstranite baterijo
iz naprave.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne

more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah
okolja pod 10 °C ali vec kot 40 °C.

Priporo¢ena temperatura ob menjavi je: pribl. 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, e je

temperatura celice pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije

ustrezno dvigne, ali pade.

Opomba: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred vstavljanjem paketa baterij (12), priklopite polnilnik
(14) v primerno vti¢nico.

¢ Zelena lucka polnjenja (14a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (14a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (12) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(14).

4 Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mo¢no skraj$ana, ¢e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

Ny
' Polnjenje:
A utripajoci zeleni LED
-
7
/, Popolnoma napolnjena:
A zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vroega/mrzlega - /4
paketa:
utripajoCi zeleni LED
rde¢i LED sveti neprekinjeno J A

Opomba: ZdruZljivi polnilnik ne polni podkodovanega paketa
baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen paket baterij, lutka
na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z baterijo dostavite
k poobla¢enemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preve topla ali preveé
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vrociimrzli paket
baterij, zeleni LED (14a) bo svetil utripajoce, rdeci led (7b)
pa bo svetil neprekinjeno, ter odlozi polnjenje, dokler baterija
ne doseZe ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti, za hitro ugotavljanje
ostanka Zzivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (12a) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,




Names¢anje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo
baterije se prepriajte, da je gumb za zapahnitey, ki
onemogoCa nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

+ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskoci,
kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, da je paket
baterij namescen pravilno in je popolnoma zaskocen.

Odstranjevanje paketa baterij (sl. C)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (13), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

OPOZORILO: Za zmanj$anje tveganja hudih
telesnih poskodb VEDNO drZite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Za zmanjSanje tveganja hudih
telesnih poskodb VEDNO trdno drZite orodje in
bodite pripravljeni na nenadne odzive.

Pravilni polozaj rok je ena roka na glavnem rocaju ( 3 ), kot
kaze sl. D.

Gumb za spreminjanje hitrosti (sl. E)

Stopnja pretoka materiala se nadzoruje z gumbom

za spreminjanje hitrosti ( 4 ), ki omogoca razliéne uporabe.

¢ Zobra¢anjem gumba izberite Zeleno nastavitev hitrosti.
OPOMBA: »1« je najnizja (najpocasnej$a) nastavitev,
»6« pa najvisja (najhitrejSa).

Sprozilno stikalo (sl. F)

¢ Zavklop orodja pritisnite na sprozilno stikalo ( 1).
¢ Ce sprozilno stikalo spustite, se orodje izklopi.

Zapah sprozilnega stikala (sl. F)
Vase orodje je opremljeno z zapahom sproZilnega stikala ( 2 ),
ki prepreCuje nenamerno izlo¢anje materiala.

¢ Zazapahnitev sprozilnega stikala potisnite zapah
sprozilnega stikala ( 2 ) navzgor. Orodje ne bo delovalo,
Ce je stikalo v zaklenjenem polozaju.

¢ Zaodklepanje sprozilnega stikala, potisnite zapah
sprozilnega stikala navzdol.

Vrteci se nosilec kartuse (sl. G)

Nosilec kartuse ( 8 ) se vrti za 360°, da lahko nana$a material

pod katerim koli kotom.

Da nastavite batnico

+ Potisnite ali povlecite ro¢aj batnice (5 ) do zelenega
polozaja, da ro¢no prilagodite batnico (6 ).
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Da vstavite material

Nosilec kartuse (sl. F, G)

OPOMBA: Material, ki je ostal v nosilcu kartuse se lahko

zasusi, ¢e ga ne odstranite. Sledite priporocilom proizvajalca,

ko uporabljate tesnilni ali lepilni material.

#  Zagotovite, da se potiskalo uporablja ustrezno glede
na material.

+ OPOMBA: Uporaba neustreznega potiskala lahko
povzroci, da vsebnik materiala med uporabo raznese, kar
poskoduje nosilec kartuSe in/ali pistolo za tesnilo.

+ Uporabite zaklep sprozila stikala ( 2 ), da zaklenete
sprozilno stikalno ( 1).

+  Obrezite konec Sobe vsebnika za tesnilo/material.
OPOMBA: Pri majhnih Sobnih odprtinah je potrebna vecja
sila, da potiskate material, kar lahko vpliva na Zivljenjsko
dobo akumulatorja.

+ Prebodite notranji pecat Sobe vsebnika za tesnilo ali
material z grebljico (9 ), ki se nahaja na spodniji strani
nosilca kartuse.

OPOMBA: Ce notranji pecat ni preboden, se lahko material

potisne skozi zadnji del vsebnika in poSkoduje orodje.

OPOMBA: Odstranite ves material z batnice, nosilca kartuse

in kartuSe. Uvlekanje batnice, ki je prekrita s posuSenim

materialom, lahko poSkoduje notranje dele orodja in povzrogi
napacno poravnavo vsebnika.

+ Varno drzite orodje in povlecite rocaj batnice ( 5 ) nazaj,
da omogocite vsebniku s tesnilom/materialom, da se
prilega notranjosti nosilca kartuse ( 8 ).

+ Vstavite vsebnik za tesnilo/material s $obo proti
sprednjemu delu orodja.

+ Potisnite rocaj batnice (5 ) naprej, dokler potiskalo ( 7)
ni ob vsebniku.

+  Obrnite nosilec kartuse do Zelenega kota.

+ Ko ste pripravljeni za podajanje, stisnite sprozilno stikalo
(1)

Elektronska zascita proti preobremenitvi

SFMCEG00 ima funkcijo elektronske zascita proti

preobremenitvi.

Ce na vsebnik izvajate preveg tlaka, se orodje izklopi. Tako

prepre¢i $kodo na orodju in vsebniku za tesnilo in material.

Ce se orodje izklopi, se prepricajte, da:

4 je konica Sobe za tesnilo ali material odrezana,

4 jenotraniji pecat v vsebniku za tesnilo ali material
preboden,

4 je strieni material odstranjen iz Sobe,

+ vsebnik za tesnilo ali material ni poSkodovan ali
zamrznjen,

4 nabatnici (6) ni tesnila ali lepilnega materiala,

¢ sprostite sprozilno stikalo ( 1) in ponovno pritisnite
sprozilno stikalo ( 1), da ponastavite orodje.
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Ce se orodje ponovno izklopi, premaknite gumb

za spreminjanje hitrosti (4 ) na srednji poloZaj in ponovno
pritisnite sprozilno stikalo ( 1). Ce se orodje e vedno
izklaplja, poskusite drugi vsebnik tesnila ali materiala ali pa
nesite orodje k pooblasCenemu serviserju.

Kavelj za obeSanje (sl. H)

OPOZORILO: Za zmanjSanje tveganja hudih
A telesnih poskodb ne uporabljajte kavlja za obeSanje

orodja za obeSanje orodja s svojega telesa. Kavlja

za obeSanje NE uporabljajte za privezovanje

ali varovanje orodja med uporabo na osebo ali

predmet. NE obeSajte orodja nad viSino glave in ne

obesajte predmetov s kavljem za obeSanije.

OPOZORILO: Za zmanj$anje tveganja poskodb, ¢e

A orodje pade na uporabnika ali prisotne, zagotovite,
da je varno podprto ob uporabi kavlja za obeSanje
ali pa Ce lezi na varnem in stabilnem mestu, ko ga
ne uporabljate. Obmocje po njo mora biti Cisto, da
bi zmanj3ali tveganje da bi orodje padlo na tla in
udarilo nekoga ali nekaj pod njim.

OPOZORILO: Kavlja za obe$anje ne uporabljajte
za privezovanje ali varovanje orodja med uporabo
na osebo ali predmet.

SFMCEBG00 ima priroéno priponko za pas ( 11 '), ki omogoca,
da jo med uporabo obesite na primerno, stabilno ogrodje.

Vzdrzevanje

Orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢is¢enja orodja.

Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja. Pred ¢isCenjem izklopite
polnilnik iz elektricnega omrezja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ Ohigje motorja redno €istite z vlazno krpo.

¢ Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo.

4 Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Varovanje okolja
LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi

]

gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obicite spletno stran
www.2helpU.com

Tehniéni podatki

SFMCE600
Napetost Voe 18V
Teza kg 1,65
Polnilnik SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vhodna napetost | V¢ 230 230 230
Izhodna napetost | Vpc 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Voe 18 18 18 18
Zmogljivost | Ah 15 20 4,0 6,0
Tip Liti-ionska | Litj-ionska | Liti-ionska | Litij-ionska

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841:

Zvocni tlak (L,,) 68 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
Zvoc¢na mo¢ (L,,,) 76 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
ZEN 62841:

vijaéenje kovine (a,) < 2,5 m/s?, netocnost (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
Dobava strojev (varnost)
Uredbe 2008

UK
CA

Akumulatorska pistola za tesnilo — SFMCE600

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehniéni podatki«, v skladu z:

predpisi Dobava strojev (varnost), 2008+. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici), BS EN62841-1:2015, + A11:2022.
Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:

Predpisi o elektromagnetni zdruzljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).
Predpis o omejitve uporabe dolocenih nevarnih snovi

v elektricni in elektronski opremi 2012,
S.1. 2012/3032 (v najnovejsi razlicici).

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.




Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

Karl Evans

podpredsednik Professional Power Tools EANZ GTS
STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

30. 12. 2022

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorska pistola za tesnilo — SFMCE600
STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehni¢ni podatki« v skladu z:
2006/42/ES, EN62841-1:2015 + A11:2022.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY
FATMAX na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

-
Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux

STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija

30. 12. 2022

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drZzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmogju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetia STANLEY FATMAX predloZiti
prodajalcu ali pooblasCenemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem prirocniku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi STANLEY FATMAX izdelek, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

Va§ STANLEY FATMAX, SFMCE600 projektiran je samo
za potro$acku, kuénu uporabu. SFMCEB00 prihvaca
spremnike od 300-310 ml.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro¢itajte sva
sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze

rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakréeni i mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nain ne prepravljajte
utikac.

Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri€nim alatima. Neizmijenjeni prikljucci
i odgovarajuce utiénice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili
odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.

Upotreba kabela za otvorene prostore smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD
sklopke smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznije tijekom rada s elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljuen dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim okolnostima.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje pradine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nepazljivo postupanje moze uzrokovati
ozbiljne ozljede za djeli¢ sekunde.

Upotreba i uvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.




Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektriénog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite i/
ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Te mjere
sigurnosti smanjuju opasnost od nehoti¢nog pokretanja
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su u rukama nestrucnih korisnika.
Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
onemogucuju sigurnu upotrebu i smanjuju nadzor

nad alatom u neoekivanim okolnostima.

Uporaba i njega alata s baterijom (upotrebljava
se samo za alate s baterijom)

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac prikladan za odredenu bateriju moze
uzrokovati poZar ako se koristi s drugom baterijom.
Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo kojih drugih
baterija moze rezultirati pozarom i ozljedama.

Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratko spajanje kontakata baterije moze
uzrokovati opekotine ili pozar.

U slu¢aju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do sluc¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako

tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lije¢nicku
pomog. Tekuéina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.

| HRVATSKI _g

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi vi$oj od 130 °C
moze uzrokovati eksploziju.

NAPOMENA: Temperatura ,130 °C* moze se zamijeniti
temperaturom ,265 °F*.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju

ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Neodgovarajuce punjenje ili punjenje

na temperaturi izvan navedenog raspona moZe oStetiti
bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje odrzavanije sigurnosti upotrebe elektricnog
alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
Servis.

Dodatne specifiéne sigurnosne upute
za dozatore materijala

L4

Alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate dok radite

na mjestima na kojima bi alat mogao doci u kontakt sa
skrivenim oZzi¢enjima. Kontakt sa Zicom pod naponom
izlaze metalne dijelove alata naponu i moZze izazvati
strujni udar rukovatelja.

Drzite ruke daleko od podru¢ja klipnjace dozatora brtvila/
liepila. Prsti se mogu zdrobiti izmedu drzaca cijevi

i klipnjace.

Kada radite sa dozatorom brtvila/ljepila iznad glave, ne
drzite klipnjacu na putu prema o€ima ili glavi. Klipnjaca
moze Kliznuti natrag u smjeru korisnika.

Uvijek koristite zastitu za o¢i kada upotrebljavate dozator
brtvila/ljepila.

Uvijek radite u odgovarajuce ventiliranom podruéju

i nosite odgovarajuci respirator po potrebi. Dimovi iz
brtvila i ljepila mogu biti otrovni.

Iskljucite jedinicu i odspojite bateriju prije postavijanja

i uklanjanja pribora, prije izvodenja prilagodavanja ili
popravaka. Nehoti¢no uklju€ivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

Upotrebljavajte samo pribor koji preporucuje proizvodac
modela. Pribor koji je prikladan za jedan alat moZe biti
opasan kada se upotrebljava s drugim alatom. Uporaba
neodgovarajuéeg pribora moze znaditi rizik od ozljede
za osobe.

Blokirajte okidac u isklju¢enom poloZaju kada se ne
upotrebljava da izbjegnete slu¢ajno otpustanje materijala.
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4 Pazite da brtvilo ili ljepilo ne dodu na kontaktne tocke
baterije.

4 Uvijek procitajte i slijedite sve upute proizvodaca o brtvilu
ili liepilu. Ako to ne ucinite, moZe doci do ozljede.

+ Ne upotrebljavajte za pripremu hrane.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozliede uzrokovane dodirivanjem rotirajuéih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije i buka

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija i buke, koje su
navedene u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti,
izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u dokumentu EN 62841

i mogu se koristiti za medusobno usporedivanje alata.
Deklarirana emisija buke i vibracija moze se upotrijebiti
i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Buka i vibracije tijekom stvarne
upotrebe elektriénog alata mogu se razlikovati
od deklariranih vrijednosti, ovisno o nacinima

na koje se alat koristi. Buka i vibracije mogu porasti
iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
@ procitajte prirucnik s uputama.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace (nisu

isporucene uz alat)

Baterije

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

4 Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¥

"X Ne pokuSavajte puniti oStecene baterije.

Punjaci

¢ Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljuivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tielesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oSte¢ene kabele.

Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja€ ne ispitujte drugim uredajima.

Punja¢ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.
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I;;I Prije upotrebe proitajte priru¢nik s uputama.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
O uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punja¢a zamijeniti obiénim utikacem
elektriéne mreze.

4 Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlaSteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Blokada prekidaca okidaca

Glavni rukohvat

Regulator brzine

Rucka Klipnjace

Klipnjaca

o O AW N -




7 Potiskiva¢

8 DrzaC spremnika

9 Probija¢

10 Zatezna glava

11 Ovjesna kuka

12 Baterija

13 Tipka za oslobadanje baterije

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja izvadite bateriju iz
z ' 5 alata.

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normaino i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je
okolna temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Preporucena temperatura punjenja: otprilike 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

celije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski

poceti puniti ¢&im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (14) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti€nicu
prije umetanja baterije (12).

¢ Zelena lampica punjenja (14a) neprekidno ¢e treperiti, $to
znadi da je punjenje zapocelo.

+ Dovretak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (14a). Baterija (12) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostauviti
u punjacu (14).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
Euvaju u ispraznjenom stanju.

LED na€ini rada punjaca

' Punjenje:
7

# | Zelena LED isprekidana

Potpuno napunjeno:
Zelena LED stalna

AN
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Odgoda u slu¢aju vruée/hladne <7
baterije:

@ Zelena LED isprekidana
Crvena LED Zaruljica stalna J A

Napomena: Kompatibilni punjaé(i) nece puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kad punja¢ detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previse
hladan, automatski zapocinje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (14a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (7b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova
funkcija osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljucuje pokazivac stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (12a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu

na slici B.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje

aktiviran kako biste sprijecili aktivaciju prije

uklanjanja ili postavljanja baterije.
Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cvrsto umetnite bateriju u alat tako da zacujete "kIik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je |i baterija dobro
namjestena i ucvrséena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. C)

+  Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (13) kao Sto je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.
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Pravilan polozaj ruku (sl. D)

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od teSke
ozljede, UVIJEK upotrijebite odgovarajuci polozaj
ruku prema prikazu.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
teSkih ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK
¢vrsto drzite uredaj.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat ( 3 ) prema prikazu na sl. D.

Bira¢ za regulaciju brzine (sl. E)

Koli¢ina protoka materijala nadzire se regulatorom brzine (4 )

kako bi se prilagodila razli¢itim primjenama.

¢ Odaberite brzinu tako da okrenete bira€ na zeljenu
postavku.NAPOMENA: ‘1 je najmanja (najsporija)
postavka, a ‘6 je najveca (najbrza) postavka.

Prekidac okidaca (sl. F)
# Pritisnite prekida¢ okidaca ( 1) kako biste ukljucili alat.
¢ Pustite prekidac okidaca kako biste iskljucili alat.

Blokada prekidaca okidaca (sl. F)

Vas$ alat ima blokadu prekidaca za ukljugivanje/iskljucivanje

(2) kako bi zastitio od slu¢ajnog ispustanja materijala.

¢ Da biste blokirali prekidac za uklju¢ivanjefisklju¢ivanje,
pritisnite ( 2 ) blokadu prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje. Alat nece raditi s prekidatem za ukljuéivanje/
iskljuCivanje u blokiranom polozaju.

¢ Da biste deblokirali prekida¢ za ukljuéivanjefiskljucivanje,
pritisnite blokadu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje.

Okretni drza¢ spremnika (sl. G)

Drza¢ spremnika ( 8 ) okrece se za 360° kako bi primijenio
materijal pod svakim kutom.

Prilagodavanje klipnjace
¢ Zarucno prilagodavanje klipnjace ( 6 ) gurnite ili povucite
rucku klipnjaCe ( 5 ) u Zeljeni poloza.

Umetanje materijala

Drzac spremnika (sl. F, G)

NAPOMENA: Materijal ostavljen u drzaCu spremnika moze

se osusiti ako ga ostavite bez nadzora. Slijedite preporuke

proizvodaca kada upotrebljavate brtvilo li ljepilo.

+ Osigurajte da se upotrebljava klipnjaca koja odgovara
materijalu.

¢ NAPOMENA: Uporaba neodgovarajuce klipnjace moze
dovesti do eksplozije spremnika materijala za vrijeme
uporabe i ostetiti drza€ spremnika ifili pistolj za ljepilo.

¢ Upotrijebite blokadu prekidaca za ukljuéivanje/
iskljucivanje (2 ) da blokirate prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).

¢ Podrezite kraj mlaznice cijevi brtvila/materijala.
NAPOMENA: Mali otvori mlaznice mogu zahtijevati vecu
silu da pritisnete materijal i mogu utjecati na vijek uporabe
baterije.

+ Razbijte unutradnju brtvu cijevi za brtvilo ili mlaznice
za materijal pomocu probijaca ( 9 ) koji se nalazi na donjoj
strani drzaca spremnika.

NAPOMENA: Ako je unutradnja brtva razbijena, materijal se

ne moze prisilno gurnuti kroz straznji dio cijevi i oStetiti alat.

NAPOMENA: Drzite klipnjacu, drza¢ spremnika i spremnik

Cistima od bilo kakvog materijala. Uvlagenje klipnjace koja je

prekrivena suhim materijalom moze ostetiti unutrasnje dijelove

alata i izazvati neporavnatost cijevi.

¢ Cursto drzite alata i povucite rucku klipnjace (5 ) natrag
da omogucite da cijev brtvila/materijala sjedne unutar
drzaca spremnika ( 8 ).

¢ Umetnite cijev brtvila/materijala s mlaznicom prema
prednjem dijelu alata.

4 Pritisnite rucku klipnjace ( 5 ) prema naprijed dok se
klipnjaca ( 7 ) ne bude nalazila prema cijevi.

4 Okrenite drza€ spremnika po zeljeni kut.

+ Kada ste spremni dozirati, pritisnite prekida¢
za ukljuivanjefisklju¢ivanje ( 1).

Elektronicka zastita od preopterecenja

SFMCE600 ima znacajku elektronicke zastite od
preopterecenja.

Ako se na cijev primijeni preveliki pritisak, alat se iskljuCuje.
To pomaze sprijeciti o$tecenje alata i cijevi brtvila ili materijala.
Ako se alat iskljuci, osigurajte sliedece:

Brtvilo ili vrh mlaznice materijal je odrezan.

Unutradnja brtva u cijevi brtvila ili materijala je slomljena.
Otvrdnuti materijal je uklonjen iz mlaznice.

Cijev brtvila ili materijala nije oSte¢ena ili smrznuta.
Klipnjaca ( 6 ) nema na sebi brtvila i ljepila.

Pustite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (

1) i ponovno pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje ( 1) da ponistite alat.

Ako se alat ponovno iskljuci, pomaknite regulator brzine (4 )
u srednji polozaj i ponovno pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje ( 1). Ako se alat nastavi iskljucivati, pokuSajte

s drugom cijevi brtvila ili materijala ili odnesite alat u ovlasteni
servisni centar.
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Ovjesna kuka (sl. H)

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
A teSke ozljede, ne upotrebljavajte ovjesnu kuku alata

za vjeSanje alata s tijela. NE upotrebljavajte ovjesnu

kuku za vezanje ili pricvrS¢ivanje alata na osobu

ili predmet tijekom uporabe. NE vjeSajte alat

iznad glave i ne vjeSajte predmete s ovjesne kuke.

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost
od ozljede u slu¢aju pada alata na rukovatelje

ili promatrace, osigurajte da je ¢vrsto poduprt
ovjesnom kukom ili da se naslanja na ¢vrsto

i stabilno mjesto kada se ne upotrebljava. Osigurajte
da je donje podrucje Cisto kako biste smanjili
opasnost od pada alata i udaranja u nekoga ili nesto
dolje.

UPOZORENJE: Ovjesna kuka ne sluzi za vezanje
ili pricvrscivanje alata na osobu ili predmet tijekom
uporabe ili podizanja.

SFMCE600 ima prakti¢nu ovjesnu kuku ( 11 ) koja omogucuje
njezino vjeSanje na prikladnu, stabilnu konstrukciju izmedu
uporaba.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o praviinom

odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog

ciscenja.
Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata. Punja¢ prije ¢iS¢enja iskopcajte iz
napajanja.

4 Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite

mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite viaZznom krpom.

+ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢is¢enje
na bazi otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po njoj
kako biste iz unutraSnjosti uklonili prasinu.

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.
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Tehnicki podaci

SFMCE600
Napon Voc 18V
Tezina kg 1,65
Punja¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Vac 230 230 230
Izlazni napon Voe 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voc 18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvucnog tlaka prema EN 62841:

Zvuéni tlak (LpA) 68 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 76 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni ki zbroj) prema direktivi EN 62841:

Rad s vijcima u metalu (a,) < 2,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Izjava o sukladnosti EZ-a
Isporuka strojeva (sigurnost)
Propisi 2008.

UK
cA

Bezi¢ni pistolj za podmazivanje - SFMCE600

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljedec¢im propisima:

Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), BS EN62841-1:2015,
A11:2022.

Ovi su proizvodi u skladu sa sliede¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016.,
S.1. 2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.
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Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
STANLEY FATMAX.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

30.12.2022.

Izjava o uskladenosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BezZi¢ni pistolj za podmazivanje - SFMCE600
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015 + A11:2022.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
STANLEY FATMAX putem sliedece adrese ili pogledajte prilog
na kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

FATMAX.
—e bl
Fizsid .ﬁ‘gawéta'/
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
30.12.2022.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je

na podru¢ju drzava Clanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potraZzivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe jednogodi$njeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci Cete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priru¢niku.

Posjetite nasu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvorni¢koj
montaZi.

+  Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporudili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normaine
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrZavati prilozenih
uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$te¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

4 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+  Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
4 Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$ STANLEY FATMAX SFMCE600 je dizajniran samo
za kuénu upotrebu. Model SFMCEB00 prihvata kertridZe od
300-310 ml.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje dole navedenih upozorenja

i uputstva moze izazvati elektricni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriéni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakréeni ili mraéni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju vamice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

2. Elektri¢na bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac.

Ne koristite nikakve uticne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci

i odgovarajuce utiénice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b. lzbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata.

Kabl udaljite od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kabl povecace
rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Ako se ne moze izbegnuti kori$cenje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku

za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajué¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektriénih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odec¢u dalje od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja




bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili uvanje
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrsine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

KoriS¢enje i odrzavanje alata na bateriju (koristi se
samo za alate na bateriju)

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZzara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih predmeta kao $to su spajalice,
kovanice, kljucevi, ekseri ili ostale male metalne
predmete, tako da ne mozete napraviti konekciju
izmedu terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata
mozZe izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovaraju¢im uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o€ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu

da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

NAPOMENA: Temperatura "130 °C" moze da bude
zamenjena temperaturom "265 °F".

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri€nog alata.

Nikad ne servisirajte oStecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili oviaséenog

Dodatna specifi¢na bezbednosna uputstva
za pistolje za silikone

L4

Alate drZite za izolovane rukohvate kada obavljate radove
pri kojima postoji moguénost da alat dodirne skrivene
vodove. Dodir sa strujnim kablom moze da stavi pod
napon metalne delove alata i izlozi rukovaoca elektricnom
udaru.

DrZite ruke podalje od klipa i oblasti klipa na pistolju

za zaptivanje/lepilo. Prsti se mogu zgnjeciti izmedu
drzaca tube i klipa.

Kada koristite pistolj za zaptivanje/lepilo iznad glave,
nemojte imati Sipku Klipa na putu do o&iju ili glave. Sipka
klipa moze da sklizne nazad u pravcu korisnika.

Uvek nosite zastitu za oci kada koristite pistol]

za zaptivanje/lepilo.

Uvek radite u dobro provetrenom prostoru i po potrebi
nosite odgovarajucu zastitu za disanje. Isparenja iz nekih
zaptiva¢a i lepkova mogu biti Stetna.

Iskljucite jedinicu i odvojite bateriju pre instaliranja

i uklanjanja pribora, pre podesSavanja ili kada vrsite
popravke. Slu€ajno pokretanje moze dovesti do povrede.
Koristite samo pribore koji su preporueni od strane
proizvodaca za va$ model. Dodatna oprema moze da
bude prikladna za jedan alat ali moZe biti opasna ako

se koristi sa drugim alatom. Upotreba neodgovarajuéeg
pribora moZze izazvati opasnost od povreda.

Zakljucajte okida¢ u poloZaju OFF kada se ne koristi da
biste izbegli nenamerno oslobadanje materijala.

Vodite ratuna da ne dode zaptivac ili lepak na kontaktne
taCke baterije.




¢ Uvek procitajte i pratite sva uputstva proizvodaca u vezi
sa zaptivaCem ili lepkom. Ako ne uradite tako, onda to
moze dovesti do licnih povreda.

¢ Ne koristite za pripremu hrane.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije i buka

Emisioni nivo vibracija i buke naveden u ovim uputstvima
je izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija i buke se takode
moze koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija i buke tokom stvarne
upotrebe elektriénog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji se
alat koristi. Nivo vibracija i buke moze da se pove¢a
iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani slede¢i simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
‘ korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Dodatna bezbednosna uputstva za baterije i punjace
(nije isporuceno sa alatom)

Baterije
¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

Bateriju ne izlaZite vodi.

Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine".

¥

% Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

Punjaci

¢

* & & o o

Va8 STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokusavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

ﬂ Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu

u zatvorenom prostoru.

E"—

| Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Elektricna bezbednost

D Vas$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije

potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li

¢

napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikada ne pokuSavajte da zamenite
punjac obicnim mreznim utikadem.

U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlad¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Karakteristike
Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve sledece delove.
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Okidac za uklju¢ivanje i iskljucivanje
Dugme za blokadu okidaca
Glavna drska

Regulator brzine

Rucica klipnjace

Klipnjaca

Klip

Drzac kertridza

Zarad

Montazni prsten

Kuka za veSanje

Punjiva baterija

Dugme za oslobadanije baterije




Montaza
2 Upozorenje! Pre montaze izvadite bateriju iz alata.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om.

Punja€ se moZe zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim
temperaturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Preporucena temperatura punjenja: otprilike 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

celija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (14) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti€nicu
pre umetanja baterije (12).

¢ Crvena lampica za punjenje (14a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (14a) (ON). Punjiva baterija (12) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (14).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se Guvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

<7
' Punjenje:
A Treptanje zelene LED sijalice
-
J
7 Kompletno napunjena:
A Zelena LED sijalica svetli konstantno
Odlaganje zbog vruée/hladne <7
baterije:
Treptanje zelene LED sijalice
Crvena LED svetli s A

Napomena: Kompatibilni punja(i) ne¢e puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ oznacava problem, onda odnesite punja¢
i bateriju kod ovlaS¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece odlaganje zbog vru¢e/hladne
baterije, zelena LED sijalica (14a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (7b) ostaje uklju¢ena konstantno, odlazuéi
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.
Punja€ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (12a) mozete lako videti preostali napon u bateriji
kao na slici B.

LA,

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme
za blokadu u isklju¢enom stanju da biste sprecili
aktiviranje prekidaca pre uklanjanja ili instaliranja
baterije.

Za instaliranje baterije (sl. C)

+  Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno

utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za skidanje baterije (sl. C)

+ Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (13) kao $to je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, UVEK primenjujte
pravilan polozaj ruke kao $to je pokazano na slici.




UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat
i budite pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
drdku ( 3), kao Sto je pokazano na slici D.

Regulator brzine (sl. E)

Brzina protoka materijala se kontroliSe pomocu broj¢anika

za regulaciju brzine ( 4 ) kako bi se prilagodile razli¢itim

primenama.

¢ |zaberite brzinu okretanjem broj¢anika na Zeljenu
postavku.NAPOMENA: ‘1 je najniza (najspora), a ‘6
najviSa (najbrza) postavka.

Okidac za ukljucivanije i iskljucivanje (sl. F)
+  Stisnite okidac¢ ( 1) za ukljucivanje alata.
¢ Otpustite okida¢ da iskljucite alat.

Blokada okidaca (sl. F)

Va3 alat je opremljen blokadom okidaca ( 2 ) za zatitu od

nenamernog oslobadanja materijala.

+ Da biste blokirali okidac, pritisnite blokadu okidaca ( 2 )
prema gore. Alat nece raditi sa okida¢em u blokiranom
polozaju.

4 Zadeblokiranje okida¢a za ukljucivanje/isklju¢ivanje,
gurnite dugme za blokadu nanize.

Rotiranje drzaca kertridza (sl. G)

Drzac kertridZa ( 8 ) se rotira za 360° da bi naneo materijal
pod bilo kojim uglom.

Za podesavanje klipnjace
+ Da biste ru¢no podesili klipnjacu ( 6 ), gurnite ili povucite
rucicu klipnjace ( 5 ) u Zeljeni polozaj.

Za umetanje materijala

Drzac kertridza (sl. F, G)

NAPOMENA: Materijal koji je ostao u drzacu kertridZza moze

da se osusi ako se ne Cuva. Pridrzavajte se preporuka

proizvodaca kada koristite materijal za zaptivanje ili lepak.

+  Uverite se da koriSceni klip odgovara materijalu.

+ NAPOMENA: Korid¢enje pogresnog klipa moze dovesti
do eksplozije kertridza za materijal tokom upotrebe,
oStecenja drzaca kertridza ifili pistolja za zaptivanje.

¢ Koristite blokadu okidaca ( 2 ) da zakljucate okidac ( 1).

¢ Odrezite kraj mlaznice kertridza za zaptivanje/materijal.
NAPOMENA: Mali otvori mlaznica zahtevaju vise sile da
potisnu materijal, $to moze uticati na vek trajanja baterije.

¢ Probusite unutradnju zaptivku kertridza za zaptivanje ili
mlaznice za materijal koriste¢i Zicu ( 9 ) koja se nalazi
na donjoj strani drzaca kertridza.

NAPOMENA: Ako unutra$nja zaptivka nije slomljena,

materijal bi mogao biti istisnut kroz zadnji deo cevi i oStetiti

alat.

NAPOMENA: Drzite klipnjacu, drza¢ kertridZa i kertridz

Cistim od svih materijala. Uvlacenje klipnjace koja je

prekrivena osusenim materijalom moze oStetiti unutradnje

delove alata i rouzrokovati neuskladenost kertridza.

o Cursto drzite alat i povucite rugicu Klipa ( 5 ) nazad kako
biste omogucili da kertridz za zaptivanje/materijal stane
u drzac kertridza ( 8 ).

¢ Umetnite kertridz za zaptivanje/materijal sa mlaznicom
prema prednjoj strani alata.

+  Gurnite rucicu klipnjaCe (5 ) napred sve dok klip (7 ) ne
bude uz kertridz.

+  Okrenite drza€ kertridza do Zeljenog ugla.

4 Kada ste spremni za doziranje, pritisnite okida¢ ( 1).

Elektronska zastita od preopterecenje

SFMCEG00 ima funkciju elektronske zastite od
preopterecenja.

Ako se na kertridZ izvrsi preveliki pritisak, alat ¢e se iskljuciti.
Ovo pomaze da se spreci ostecenje alata i kertridza

za zaptivanje ili materijal.

Ako se alat iskljuci, uverite se u sledece:

+  Zaptiva¢ ili vch mlaznice materijala je isecen.

¢ Unutrasnja zaptivka u kertridzu za zaptivanje ili materijal
je slomljena.

Stvrdnuti materijal je uklonjen iz mlaznice.

Zaptivag ili kertridz za materijal nisu osteceni ili zamrznuti.
Klipnjaca ( 6 ) nema zaptivaca ili lepka.

Otpustite okidac ( 1) i ponovo pritisnite okida¢ ( 1) da
biste resetovali alat.

Ako se alat ponovo iskljuci, pomerite broj¢anik za regulaciju
brzine (4 ) u srednji poloZaj i ponovo pritisnite okidac ( 1).
Ako alat nastavi da se iskljuCuje, probajte drugi kertridZ

za zaptivanje ili materijal ili odnesite alat u ovlasceni servisni
centar.

* & o o

Kuka za veSanije (sl. H)

UPOZORENJE: Da biste smanijli opasnost od li¢nih
A povreda, ne koristite kuku za veSanje za zakacivanje

alata na vaSem telu. NE koristite kuku za veSanje

za privezivanie ili priGvrS¢ivanje alata na neku osobu

ili predmet tokom upotrebe. NE vesajte alat preko

glave ili ne veSajte predmete na kuku za veSanje.




UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od povreda
A usled pada alata na operatere ili prolaznike, uverite

se da je bezbedno oslonjen kada koristite kuku

za veSanije, ili da se odmara na bezbednoj i stabilnoj

lokaciji kada se ne koristi. Obavezno drzite podrucje

ispod Cistim kako biste smanjili rizik da alat padne

i udari nekoga ili nesto ispod njega.

UPOZORENJE: Kuka za vesajne nije
predvidena za privezivanje ili privéri¢ivanje alata
na neku osobu ili predmetu tokom upotrebe u visini.

SFMCEG00 ima pogodnu kuku za veSanje ( 11 ) koja
omogucava da je bezbedno i stabilno zakacite na strukturu
izmedu koriS¢enja.

Odrzavanje
Va$ STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.
Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog CiScenja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova
na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre
CiScenja iskljucite punjac iz struje.
¢ Redovno istite ventilacione otvore na vasem uredaju
i punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
4 Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
¢ Ne koristite bilo kakva sredstva za ci¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti.

Zastita Zivotne sredine
]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

SFMCE600

Napon Voc 18V
Tezina kg 1,65
Punja¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Vac 230 230 230
Izlazni napon Voe 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voe 18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-

jonska jonska jonska jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:

Zvucni pritisak (L ,) 68 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 76 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 62841:

Uvrtanje zavrtnja u metalu (a,) < 2,5 m/s? odstupanje (K)

1,5 m/s?

Izjava o uskladenosti
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina
Propisi 2008
UK
CA

Akumulatorski pistolj za silikon - SFMCEG00

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci* uskladeni sa:

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama),
BS EN62841-1:2015, A11:2022.

Ovi proizvodi su usaglaseni sa slede¢im propisima UK:

Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012,
S.1. 2012/3032 (sa izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
STANLEY FATMAX




Karl Evans

Potpredsednik za profesionalne elektri¢ne alate EANZ GTS
STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

30.12.2022

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Akumulatorski pistolj za silikon - SFMCE600
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci* uskladeni sa:
2006/42/EC, EN62841-1:2015 + A11:2022.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte STANLEY
FATMAX sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije STANLEY

FATMAX.
—trs, b
Fazsid ﬁ#@;«%ﬂ/
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
30.12.2022

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja
vazi 1 godinu i lokacije najblizeg oviaS¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




) VAKEROHCI

HameHeTa ynotpe6a

Bawwot STANLEY FATMAX SFMCEG00 e au3ajHupaH
3a JOMaKkMHCTBOTO, ynoTpeba camo o NOTPOLLYBaYMTE.
SFMCE600 npucpaka 300-310 ml. kepTpuyn.

YnatcTBa 3a 6e3begHa ynotpebda

OnwTy 6e36egHOCHM NpeaynpeayBatsa npu
KOPUCTEH:E Ha eneKTPUYHMN anaTku

MpenynpenyBatbe! MpounTtajte rm

A cute 6e36e4HOCHM NpeaynpeayBaka
1 Lenoto ynarcTeo. Henpuapxysarse koH
npefynpesyBatbaTta U AoNyHaBeAeHUTe ynaTcTea

MOXe [ja AoBeae A0 eNeKTPUYEH yaap, noxap u/
WMK CEp103Ha MoBpeaa.

CouyBajre ru cute npeaynpeayBatba v ynaTcTea 3a
MAHO NpernenyBatbe.

TepMWHOT ,enekTpuyHa anaTka“ BO cuTe JOrnyHaBeLeHu
npeaynpesyBatba ce 0fHecyBa Ha BaluaTa enektpuyHa
anartka WTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben) unv Ha
€eneKkTpU4Ha anatka WTo pabotu Ha Gatepum (Ges kaben).

1. Be3beaHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AO6PO
ocBeTNeHo. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

b. HemojTe aa paboTute co eneKTpUYHM anaTku BO
€KCNMO3MBHU OKpYXyBakba, KakBM LITO NOCTOjaT kora
MMa NPUCYCTBO Ha 3ananyuBey TEYHOCTH, FaCOBM
UnK YecTUUKM. EnextpuyHuTe anaTku npoussesysaat
VICKPM LUTO MOXAT Aa M 3ananat YecTU4KuTe nm
vcnapysatbata.

c. [lpxeTe rv geuara U NpUCYTHUTE UL HAacTpaHa
poAeka ynoTpeGyBare eNekTpuyHa anarka.
OpBriekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXe Aa NpeansBuka aa
13rybute KoHTpona.

2. be3bGegHocT of enekTpuYeH yaap

a. [pukny4oKoT Ha enekTpUyHaTa anatka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe NPUKMY4OKOT.

He ynoTpebyBajTe aganTepcku npukny4oum co
3a3eMjeHn eneKkTpUYHKM anaTku. Henpenpasexute
NPUKNY4OLY 1 COOLBETHUTE MPUKIYYHULM ke ro Hamanat
PU3NKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

b. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHM KaKo LITO Ce LieBKW, PaanjaTopu, WNopeTu
unu ppukuaepn. Miva sronemeH pusnk of enekTpudeH
yAap ako BaLLeTo TeNo e 3a3eMjeHo.

c. He rn nsnoxyBajte enekTpu4HuUTe anaTku Ha
AOXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BOAa
BO eMneKTpUYHaTa anatka ro aronemyaa puaukoT of
enekTpu4eH yaap.

YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpeGyBajTe kabenot 3a Hocetbe, Breyere unm
MCKNy4yBakbe Ha eneKkTpuyHaTa anarka.

[pxeTe ro kabenoT HacTpaHa of TONMNMHA, Macno,
ocTpu paboBu unu noaBmxHU AenoBu. OlTeTeHnTe
NK 3anneTkaHuTe kabnu ro aronemysaat pusikoT oA
€eneKkTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpu4Ha anarka HagBop,
ynotpebyBajTe NpofomkeH kaben koj e COOfBETEH 3a
HapBopeluHa ynoTpeba. Ynotpebarta Ha kaben wTo

€ CooABETeH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PW3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKTpUyHa anartka

BO BNaXxHa CpeAnHa He MOXe Ja ce u3berHe,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AndepeHuujanHa (FID)
cknonka. YnotpebaTa Ha 3alWTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamamnyBa pu3iKOT Of, €NEeKTPUYEH
yAap.

Jlnyna 6e36eaHocCT

BupeTe npeTnasnuemu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETE Noruka Kora paboTuTe Co eNnekTpuyHa
anartka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WNK Kora CTe Noj BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fa
noBefie 0 Cepu3Ha NiyHa nospesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3alwTmTa 3a oumTe. 3alwTUTHaTa OnNpema, kako LT ce
Macku NpoTUB Npa., HENU3ra4kv CUrypHOCHM 0byBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLA 38 CYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHU PabOTHH
YCroBMy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyuyBak€e Ha anaTkara.
06e36epeTe npekMHYBa4oT Aa bume Bo UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja Npukny4uTe anatkata Ha cTpyja
1nu Ha baTepucku nakeT, UNu Npea Aa ja noaurHete
UNK NpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NeKTPUYHM anaTkin Co MPCT Ha NpeKUHyBa4oT Unn
MpUKNyYyBake Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMYYeHU anaTkv
MOXe [ia A0Befie A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe v cuTe anaTky 3a nojecyBame Unu
Krny4eBy Npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecysatbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AeN Ha eNekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
fAoBefe A0 noBpefa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcTo ctojte Ha

3emjaTa M MMajTe pamHOTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

Hocete coonBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe rv kocata u obnekara
HacTpaHa oA noABWKHUTe AenoBsy. LLinpokata obneka,




HaKUTOT UM JonraTa koca Moxe Aa bugat haTeHm Bo
MOABUKHUTE AENOBU.

[loKonKy Ha anapaTiTe NocToM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BrekyBakbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buge
NpUKNyyYeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha NpaBTa MOXe [ja ' HaMasnu OnacHoOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajte 3ano3HaBabeTo 3406MeHO CO
4ecTo KOpUCTeHE Ha anaTkuTe Aa BU A03BONAT Aa

ce OMywWTUTe U Aa 1 MHropupaTe NPUHLMNNUTE 3a
6e36egHoCT Ha anaTkata. HeogroBopHa pabota Moxe
[a npean3BmKa ceproaHa NoBpesa 3a en of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapXyBate Ha enekTpUYHU anarku

He ja ynotpeGyBajTe enektpuyHata anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anaTka LToO e CO0ABeTHa
3a Bawara pabora. CoofgeTHaTa enekTpiuyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nofo6po u nobesbeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Buna ansajHupana.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPEKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
€MNeKTPUYHa anatka LUTO He MOXe /ia Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT of U3BOPOT Ha CTpyja u/
UK U3BageTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT, ako MoXxe fa ce
“3Baau, o7 eneKkTpUYHaTa anarka npeg Aa npaBuTe
nopecyBaka, MEHyBaTe A0AATOLM, NNV NPef Aa
OANOXUTE eNEKTPUYHNTE anaTku. TakBUTe NPEBEHTUBHM
6e36e4HOCHM MepKU o HamaryBaaT pUauKoT 3a CryyajHo
BKNyYyBarbe Ha enekTpuyHaTa anarka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTki LWTO He T
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa ' ynotpebyBaat nuua kou He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBMUe
ynarcTBa. EnekTpuyH1TE anaTkv ce onacHu kora co HiB
pakyBaaT HeobY4eHN KOPUCHULIM.

OppxyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku U A0AATOLM.
lMpoBepeTe fAanu NOABMKHUTE AENOBY Ce NOLIO
NoCTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLITETEHU, UMW NOCTOM
[npyra cocToj6a WwTo 61 moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKkTPUYHUTE anaTtku. [lokomnky
eneKTpUYHaTa anatka e olTeTeHa, oHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpe6ute. MHory Hesroan ce
npeAn3BIKaHI Nopaay NOLLO OAPXKYBaHI eNeKTPUHN
anatku.

OpnpxkyBajTe ru anaTkuTe 3a ceverbe 0CTPU U YUCTH.
[MpaBuUnHO 0ApPXYBaHUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTpH
paboBu 3a ceyere MMaaT nomana LuaHca Aa ce sarnasat
11 NOMECHO Ce ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe rv eneKTpU4HUTE anaTku, npubopoT,
ceyunara u cn. BO CKNnaj co OBUe yNaTcTBa, MMajkn
v BO NpeaBua paboTHUTE YCNOBM M paboTaTa Koja
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Tpeba aa ce 3aBpuwm. YnotpeGara Ha enekTpudHa
anatka 3a pabota LTo e pasfnyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0Beae [0 onacHa cutyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe W NOBPLIMHUTE 3a APKEHEe
CYBM, YACTYN 1 HeW3BasKaH1 CO Macna UM MacTy.
Tuarasu paykm 1 NOBPLUMHY 3a [pXKEke He A03BOMyBaaT
Ge3beaHo pakyBarbe U KOHTpona Ha anaTkaTa Bo
HeoueKyBaHm CUTyaLyI.

Ynotpe6a u rpuxa Ha anaTot 3a 6atepum (ce
KOPUCTM camo 3a GaTepucku anar)

MonHeTe camo co NonHaY Koj € onpegeneH of cTpaHa
Ha npou3BeayBavoT. [1ofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha BaTepucku nakeT Moxe Aa AoBeAe A0 PU3NK Kora
ce ynotpebyBa co Apyr baTepucku naker.
Ynotpe0yBajte r1 6aTepuckuTe anaTkm camo co
6aTepuckn nakeTu Kom ce NocedHO onpeaenexm

3a HuB. YnoTpebara Ha 61no kakeu Apyrv 6atepucki
nakeTu MoXe fja AoBeAe A0 PU3NK Of NOBpeaa Unu
noxap.

Kora GaTepuckuoT nakeT He ce ynotpebyBa, ApxeTe
To HacTpaHa of ApYry MeTanHu NPeAMeTH Kako

LITO C€: CMOjHNLM 3a XapTHja, Napuykm, Kny4yesH,
Lajku, 3aBPTKU UNU APYTU Manu MeTanHu npeamMeTyH
KOW MOXaT Aja HanpaBar cnoj nomery aBata
6aTtepuckn TepMuHanu. [paBeweTo Ha KpaTok Croj
nomery 6atepuckuTe TEPMUHAN MOXe Aa Npean3suka
W3ropeHnLI unn noxap.

TeuyHocT Moxe Aa 6uae uctpneHa on 6arepujata
nopagy HenpasunHa ynotpe6a; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, ucnnakHeTe co
Bopa. [lokonky Te4HOCTa fojae BO JONMP CO OuMTE,
noGapajte U MeauLMHCKa nomoll. TeyHocTa ucprieHa
op batepujata MoXe fia npeAu3Buka upuTtalmja unu
13ropeHuLip.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTy Unu anaTku WTo

ce owTeTeHn unu Moaudmumpanm. OwTeteHute

n MoanduLmpanmuTe 6atepun Moxe fia nokaxat
HenpenBMANMBO OAHECYBakLE LUITO MOXE fia NPpeaunsBuka
noxap, eKcnnoauja unu puank of noBpeaa.

He n3noxyBajte GaTepucku nakeTv Unu anaTku Ha
OraH Unu npekymMepHa Temnepatypa. VsnoxeHocta Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe aa npeaumsBuka
ekcnnoauja.

HAMOMEHA: Temnepartypara og ,130 °C* moxe aa bupe
3amMeHeTa co Temnepatypa of ,265 °F*.

Cnepete rv cuTe ynaTcTBa 3a NONHEH:E U He NONHeTe
ro 6aTepucknoT NakeT UNM anatkaTa HaABop of
TeMnepaTypHNOT oncer HaBeAeH BO ynaTcTBara.
[MonHerEeTO HeNMpaBMHO UMK Ha TeMNepaTypi HaaBop
0f} HaBE[IEHWOT ONcer MOXe fia ja owwTeTn BaTepujata

11 a ro 3ronemm puamKoT Of noxap.




) VAKEROHCI

6. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpe6a fa ja cepBucupa
KBanuuKyBaHo nuLie Koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke buaete curypHu feka ce
ofpxysa be3beAHocTa Ha enexkTpuyHaTa anatka.

b. Hukoraw He cepBucupajTe owTeTeHN baTepuckm
nakeTu. CepBucoT Ha baTepuckuTe nakeTn Tpeba aa ro
BpLUM Camo NPOU3BOAUTENOT UMK OBMACTEHNUTE faBaTent
Ha ycnyru

[ononHutenHu cneuucuyHn 6e36e4HOCHM
MHCTPYKLMK 33 AUCNEH3EPM 3a MaTepujanm

¢ OakajTe ja anaTkata camo 3a U30MMpaHNTE MOBPLLMHN 3a
JpXetbe Kora BpLuMTe paboTa npu koja anatkata Moxe
[a [ojae BO AONMP CO CKpueHu xuuu. JonvpareTo Ha
VLA NOA HaMoH Ke v AoBeie M3NOXEHUTE METasHu
[AenoBi Of} enekTpuYHaTa anatka NoA HanoH 1 cTpyjata
ke ro yopw pakyBavor.

¢ [Ipxete v pauete noaaneky of obnacra Ha knunot
11 NOTONHATa Npayka Ha AMCMEH3epOT 3a 3aTHYBH-E/
nenuno. MpcTuTte Moxe Aa ce CMaykaaT noMery apxayot
Ha LieBKaTa v Knunor.

¢ Kora pakyBaTe CO JMCMEH3EPOT 3a 3aTHYBHE/NENUNo
Hafj rnasara, He ja CTaBajTe NOTOMHaTa npayka Ha naToT
Ha o4uTe unu rnasarta. MoTonHaTa Npayka Moxe fa ce
N3He Ha3az BO HACcOKa Ha KOPUCHWKOT.

¢ Cexoralu HoceTe 3alUTITa 3a 04 Kora ro KopucTuTe
AVCNIEH3epOT 3a 3aTHYBatbe/nenuno.

¢ Cexoralu paboTeTe BO COOABETHO NPOBETPEHO MECTO
11 HoCeTe COOfBETHa PecnupaTopHa 3aluTuTa AOKOMKY
e notpe6Ho. VicnapyBarbata 0f Hekou 3aTHyBaka
11 nenuna Moxe Aa dupar WTeTHN.

¢ Vlcknyyete ja eguHmMLaTa 1 U3BageTe ro batepuckmot
nakeT Npef Aa MOHTMpaTe 1 OTCTpaHyBaTe A0AaToLM,
npeA fia MeHyBaTe noAecyBaksa Unu kora BpLunTe
nonpagky. Cny4ajHo akTUBMparbe Ha anaTkata MOXe Aa
npeAn3ByKa noepesa.

¢ KopucTeTe camo fopaToLM Ko ce npenopayanii of
NpoK3BOAMTENOT 3a BaLMOT Moden. [logatouute
Kou MOXe Aa OAroBapaart Ha efjHa anaTka Moxat Aa
CTaHaT onacHw kora ce ynotpebyBsaat co Apyr nacep.
YnoTpebata Ha HeCoOfBETHM JOAATOLI MOXe Aa
npeAn3BuKa puanK of NOBPeaV Ha nuua.

¢ 3aknyyerte ro ykpananoto Bo nonox6ata NCKITYYEHO
Kora He ce KOpuCTM 3a [ja u3berHeTe HeHamMepHO
ocrnobopayBatbe Ha MaTepujanor.

¢ BruwmaBajTe 4a He HaHeceTe 3aTHyBakb€ UMK NENUo Ha
TOYKMTE 3a KOHTaKT Ha BaTepujata.

¢ Cexoralu ynTajTe v v CriefeTe 1 cUTe ynaTcTea Ha
NpOM3BOAMTENOT BO BPCKa CO 3aTHyBake Ui IENUIoTO.
HeycnexoT aa ce cTopu Toa MoXe Aa JOBEAe [0 NM4Ha
nospega.

¢ He ro ynotpe6ygajTe 3a NoAroToBKa Ha XpaHa.

MpeocTaHaTtn pusnum

Kora ce ynotpefyBa anatkata mMoxe fia ce jaBat
[JOMONHUTENHN MPEOCTaHATU PUSULIW LUTO HE CE BKITyYEHU
BO NnpeaynpeayBatbata. OB1E prsnLM MOXe Aa Ce nojaBat
nopagu HenpasunHa ynotpeba, aonrotpajHa ynotpeba n ap.
[ypy v ako ce NpumeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e3beaHocT n ce BoBeae He3benHocHa onpema, oapeaeHn
OCTaHaTV pu3nLM He MoXe Aa ce usberHar. Toa ce:

+ [oBpeau Npeau3BmMKkaHu Nopaam LONWp Ha BPTEYKW I
MOLBVXHY AENOBM.

¢ [oBpeau Npu MeHyBakb€ Ha AENOBM, ceynna um
[nofaTtoum.

+ lloBpeau npeaumaBmkaHyu nopaau fonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkarta. Kora kopuctuTe anatka nogonr nepuog,
06e3beneTe fa npaBuTe NOBPEMEH! Nay3u.

¢ OwreTyBakbe Ha CnyxoT.

¢ 3apaBCTBEHWUTE ONACHOCTY NPEAN3BUKAHN Of AULLEHE
Ha npaB npou3seseH o ynotpebara Ha Bawwata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, ocobeHo Aab, byka
1 vBepuua.)

Bubpaumm n byyasa

[eknapupanuTe BPeOHOCTM Ha eMUTUpaH BubpaLmm n byka
Ko Ce HaBe[eHM BO TEXHUYKUTE NOAATOLM W AeknapaLyjata
3a c006pa3HOCT Ce U3MepeHU BO CKNag co CTaHaapaHaTa
meTofa 3a Tectuparbe cnopea EN 62841 n moxat ga

Ce KopuCcTaT 3a crope/yBarbe Ha efjHa anatka co apyra.
[eknapupaHara BpeHOCT Ha eMuTUpaHu Bubpauum v byka
MOXeE WCTO Taka fja Ce KOPUCTM 3a NPENMMUHApHa NpoLieHka
Ha 13noKeHOCT.

MpeaynpenyBame! BpeaHocta Ha eMUTMpaHu
A BrbpaLym 1 byka 3a BpeMe Ha KOpUCTeHETO Ha

eneKTpuYHaTa anatka Moxe Aa ce pasnukysa

0f} AeKrnapupaHaTa BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT Of

HaumMHWTe Ha Kon anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoto

Ha BubpaLym 1 byka Moxe Aa ce 3ronemu Hag

AeKnapypaHoTo H1BO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocta Ha BuGpaLum 3a aa

ce oapenat MepkuTe 3a 6e36eHOCT koW v nponuLLysa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NvLa Kow pefoBHO ynotpebyeaat
€NEKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MeCTO, NMpoLieHKaTa Ha
3noXeHoCT Ha BGpaLwmm Tpeba aa r 3eme BO NpesBnA
YCIIOBUTE U HAUMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebyaa,
BKNYuyBajku v 1 cuTe AenoBy of paboTHUOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BpeMUtbaTa Kora anatkaTa e UCKiyyeHa, Kora

€ BKNy4eHa 1 HeoNnToBapeHa, U BpeMeTo Ha paboTetbe co
Hea.

O3Haku Ha anaTkata

CnepHuTe cMMBONK ce NpukaxaHy Ha anatkaTta 3aefiHo co
Lndpata Ha AaTymoT:




MpepynpenyBatbe! 3a 4a ce Hamanu puUanKkoT
0Z NOBPEAU, KOPUCHUKOT MOpa fia ro MpoynTa
yNaTCcTBOTO 3a paboTa.

[lononnuTtennn 6e36egHoCcHM ynaTcTBa 3a 6atepumn
1 nonHaum (He ce 0be36eaenn co oaa anarka)
Batepuu

¢ Hukoraww He ce 06uayBajTe Ja ja 0TBOpUTE Nopaay Koja
61no npuunHa.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ He jaocraBajTe Ha MecTa kage TemneparypaTa Moxe Aa
HaamuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa BO NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo Co NOMHAYoT Koj Ce crnopadysa co
anarkara.

¢ Kora ce ocnobogysate of batepuute, cnegete rm
ynaTcTBaTa kov ce AafleHu BO OALenoT ,3awtuta Ha
XUBOTHaTa cpeamHa’“.

-ﬂ'\ He ce obuayBajTe fa nonHuTe owwTeTeHN Batepun.

MonHaum

¢ Kopwucrerte ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHay
camo 3a nonHet-e Ha baTepujata Ha anaTtkaTa co koja
e vcnopayaH. [ipyrute 6atepun Moxar Aa nykHart,
npeau3ByKyBajkv NoBpeja Ha pakyBayoT v OLUTETYBAHE.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe fja v NOMHUTE HEMOMHUBUTE
Hatepun.

¢ O6e3beneTte HencnpasHUTe kabnn BegHaw Aa Guoat
3aMeHeTH.

¢ He ro n3noxyBsajTe nonHa4oT Ha BoAa.

¢ He ro oTBapajTe nonHavor.

¢ He ro yenkajte nONHAYOT CO LWMNECTV NPEAMETH.

3

i [MpouuTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba npef Aa ro
== ynotpebuTe nonHayor.

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynotpeba Bo
3aTBOPEH MPOCTOP.

Be3beaHoCT o enekTpuyeH yaap

BalumoT nonHay e 4BOjHO M30MMpaH; 3aToa He
L] e notpebHa xuua 3a 3a3emjyBarbe. Cexoraly
NpoBepeTe [anu HaMoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe O/IroBapa Ha HarnoHoT Koj
e AleknapupaH Ha nnoukara. Hukoraiu He ce
o6upyBajTe [a ro 3aMeHUTe NPUKITY4YOKOT Ha
NonHaYoT co 0GMYEH NPUKIYYOK 3a CTpYja.

¢+ Axo CprjHVIOT kaben e owTeTeH, Mopa fa 6upe 3ameHeT
Of CTPaHa Ha NpOM3BOAUTENOT MU Ha OBNacTeH
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cepauceH LeHTap STANLEY FATMAX 3a fa ce usberHe
Hecpeka.

Kapakrepuctukm

OBOj ypez “Ma HEKOV UnK cUTe Of 0Ny HaBedeHUTe
KapaKTepuCcTIKM.

MpekuHyBay-ykpanano

Konue 3a 6nokvparbe Ha YkpananoTto
[naBHa payka

Bpojuanuk 3a BapujabunHa 6pavHa
Pauka Ha noTonHa npayka

lMoTonHa npayka

Krvn

[pxay 3a kepTpuyl

LLinnka

10 MoHTaxeH npcTeH

11 Kyka 3a 3akauyBare

12 batepucku naket

13 Konye 3a oTnywwTake Ha baTepujata

0 N o oW NN -
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CknonyBate

MpeaynpeayBame! Mpe cknonysake, OTCTPAHETE
ja batepujata op anatkara.

MonHewe Ha 6aTepujata (Ckuua A)

BatepujaTa TpeGa Aa ce HanonHy Npeg npearta ynotpeba

11 ceKorall Kora ke Hema a Moxe fja 06e3beau [OBOMHO cuna
3a paboTu Kou NpeTXoaHO Gure NEecHO 13BPLLYBaHM.
lMorHa4oT MOXe fia Ce 3arpee 3a Bpeme Ha NofHereTo; 0Ba
€ HOPMarHO 1 He 3Haum fieka nocTou npoGnem.

MpepynpeayBarbe! He ja nonHete Batepujata npy
Temnepatypy Bo npoctopujara nonucky of 10 °C
1nm nosucokm og 40°C.

lpenopayaHa Temnepatypa npu NofHewe:
npubninkHo 24 °C.

HanomeHa: MonHavoT Hema Aa ja nonHu 6atepujata ako
Temnepartyparta Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.
Barepujata Tpe6a aa ce ocTaBM BO NONHAYOT U NONHAYOT
aBTOMATCKM Ke MOYHe /ia ja MOMHM Kora TeMneparypara
Ha Kenujata ke ce 3ronemMu Unu Hamanu.
Hanomena: 3a ja ce ocurypaat Makcumaniu nepdpopmarcy
11 BpeMeTpaeHe Ha NUTNyM-joHckuTe 6atepucki nakeTn,
L|enocHo HanonHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT npes npBata
ynotpeba.
¢ Bknyyete ro nonHayot (14) Bo cooAgeTHa NpUKNyyHMLA
npeq Aa ro BMeTHeTe BatepuckmoT naker (12).
¢ 3eneHo cBeTno 3a nonHetbe (14a) HenpekuHaTo ke
Tpenka, 03Ha4yBajku Aeka NMpOoLecoT Ha NoMHeHe
€ 3anoyHar.
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¢ 3aBpLUETOKOT Ha NMONHEHETO ke Brae 03Ha4eH co Toa
LUTO 3eMEHOTO CBETIIO 3a NoMHekse (14a) ke ocTaHe fa
CcBeTU HenpekmuHaTo. batepuckuoT nakeT (12) e LenocHo
HanorHeT 1 MoxXe Aa ce ynoTpebysa 1nu Moxe Aa ce
0CTaBW Aa CToM BO NonHayoT (14).

¢ [onHeTe rv ucnpasHeTute 6atepun BO POk 0f eAHa
Hepena. XMBOTHWOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANOXWTE UCTpasHeTa.

LED pexumu Ha nomnHay

Ce nonuu:
3eneHo LED cBeTno ceeTn
Han3MeHU4HO Y

LlenocHo HanonHer:

7
% 3eneHo LED cseTno csety
&l | Henpecraro

3acToj nopaav Tonna unu nagHa
Gatepuja: <7
3eneHo LED cBeTno ceeTn
Han3MeHU4HO

LipeHo LED cBetno ceetu J
nocTojaHo

-

Hanomena: KomnatubunHuot(Te) nonHau(1) Hema Aa
nonHu(aT) gedekreH 6atepucky naket. MonHavoT ke nokaxe
HewcnpaseH baTepucku NakeT co Toa LITO HeMa fia CBETHE.
Hanomena: Oga 1cTo Taka Moxe Aa 3Hauv 1 npobnem co
nonHayoT. AKO NONHAYOT ykaxe Ha npobrem, oaHeceTe ro
MoNHavoT 1 6aTepuCK1OT NakeT Ha TECTMPake BO OBMACTEH
CEepBUCEH LieHTap.

OcTtaBarbe Ha 6aTepujata BO NONHAY0T

[MonHa4oT 1 6aTepujata MOXe Aa Ce OCTaBaT NoOBP3aHM
Ha HeoppenieHo BpeMe foaeka ceeTu LED nHaukaTopor.
[MonHayoT ke ja oppxyBa 6aTepujaTta cBEXa 1 LIENOCHO
HanonHeta.

3acToj nopaau Tonna unu nagkxa 6atepuja

Kora nonHa4ot ke npenoaHae 6atepuja koja e npemHory
TONNa Nk NPEMHOry NafHa, Toj aBBTOMAaTCKX BNeryBa BO
PEeXVM Ha 3acToj Nnopaau Tonna unu nagHa batepuja,
seneHarta LED cujanuuka (14a) ke cBeTka Hau3MeHU4HO,
popeka upseHata LED (7b) ke cBeTu 6e3 npectaH v ke ro
npekvHe NonHereTo ce Aoaeka batepujata He AOCTUTHE
coofiBeTHa Temnepatypa. MonHaqoT Toral aBTOMAaTCK ke
ce npedpnn BO PeXvM 3a NonHeke Ha baTepucknoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUTypyBa MakcuMarneH Bek Ha Tpaetbe Ha
Batepujata.

WHaukaTop 3a cocToj6a Ha HanonHeTocT Ha 6aTepuja
(Ckmua B)

BaTepujaTa BKnydyBa MHAMKATOP HA HAaMoOMHETOCT 3a Gp3o
ofipeflyBatbe Ha HaronHeTocTa Ha 6aTepujaTta kako WTo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co npuTuckatbe Ha KonmyeTo 3a
CTaTycoT Ha HanonHeToCT (12a) NecHo MOXeTe Aa ro BUAuTE
0CTaTOKOT Of} HAMONHETOCTa Ha GaTepujaTa Kako LUTo

€ NpukaxaHo Ha ckuua B.

MoHTupare n oTcTpaHyBakbe Ha baTepucknoT naket
of anatkata

MpepynpenyBarwe! O6e36eaeTe aeka konyeTo
3a 3aKIyyyBat-e € akTUBMPaHO 3a Jja Ce Crpeyu

BKITyyyBatbe Ha NPEKVUHYBAYOT NPes MOHTUPAHETO
N OTCTpaHyBareTo Ha baTepujaTa.

MoHTuparbe Ha G6aTepuckuot nakeT (Ckuua C)

¢ CunHo BMeTHeTe To GaTepVICKI/IOT MakeT BO anaTtkaTta
KaKo LUTO € NpUKaxaHo Ha Ckula C [ofeka e LenocHo
HamecTeH 1 Aobpo duKCHpaH Ha MecToTo.

3a oTcTpaHyBae Ha 6aTepuckuot naket (Ckuua C)

¢ [lputncHeTe ro konyeTo 3a ocnoboaysatbe Ha batepujata
(13) kako LTO e NpuKaxaHo Ha ckuuia D 1 n3snevete ro
HatepucknoT nakeT og batepujata.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua D)
C NPEQYNPEQYBAHKE: 3a na ro Hamanute

PU3MKOT 0A Cepuo3Ha NnyHa nospeaa, CEKOrALL
KopucTeTe ja npaBunHaTta nonoxba Ha paueTe kako
LUTO € NpUKaxaHo.

MPEAYNPEQYBAHKE: 3a fja ro Hamanute pusmkoT
of cepuosHa nuyHa noepega, CEKOTALL fpxere ja
L{BPCTO anarkata ovekyBajku HeHaaejHa peakuuja.

[MpaBunHata nonoxba Ha pavete 6apa eaHara paka ga buge
Ha rmaBHaTa pauka ( 3 ) kako LWTO € npukaxaHo Ha Ckuua D.

Bpojuanuk Ha BapujabunHa 6p3uHa (Ckuua E)

CrankaTa Ha NpoToK Ha MaTepujanoT ce GpojuaHmKkoT 3a

BapujabunHa 6pauHa (4 ) 3a ga ce npucnocobn Ha pasnuyHm

annukaumm.

¢ VI3bepeTe 6panHa co BpTErE Ha BUpaYoT Ha cakaHaTa
noctaska.3ABEJIELLIKA: ‘1’ e HajHuckaTa (Hajcnopa)
nocTaBka 1 ‘6’ e HajBucokata (Hajbp3a) nocraska.




MpekunyBay-ykpanano (Ckuua F)

+ [loBneyete ro npeknHyBa4oT-4kpanamno ( 1) 3a aa ja
BKNy4MTe anatkara.

¢ OcnobogeTe ro NpekMHyBa4oT Ykpanano 3a Aa ja
UcKkNyyuTe anatkara.

3aknyuyBate Ha npekuHyBa4oT-4ykpanano (Ckuua F)

Balwata anatka € onpemeHa co 3akny4yBate Ha

NPEeKVHYBaYoT Ykpanarno ( 2 ) 3a 3alTuTa of HeHaMepHO

ocrno6oayBarbe Ha MaTepujarnor.

¢ 3a aa ro 3aknyynTe NpekMHyBaYoT-4Kkpanaro,
NPUTUCHETE ro KONYETO 3a 3aKnydyBare ( 2 ) Harope.
AnaTka Hema fia paboTy CO NpekuHyBaY4oT BO 3akryyeHa
nonoxo@a.

¢ 3a aa ro OTKIy4nTE NPEKMHYBAYOT-4Kpanaro,
NpUTUCHETE O KONYeTO 3a 3aKiy4yBarbe Hafony.

Potupauku apxay 3a keptpuy (Ckuum G)

[pxador 3a keptpuLioT ( 8 ) ce poTupa 3a 360° 3a 4a ro
HaHece MaTepujanoT nog koj 6uno aron.

3a npunarogyBake Ha NOTONHaTa npayka

¢ 3a payHo npunarogyBate Ha noTonHata npadka ( 6 ),
TYPHETE ja N NoBneYeTe ja paykata Ha knunoT ( 5 ) Ao
nocakyBaHara nonoxba.

3a pa ce BMeTHe maTtepujan

Opxay 3a keptpuy (Cxuum F, G)

HAMOMEHA: MaTtepujanoT LTo e 0CTaBeH BO pkadqoT

3a KepTpWL MOXe fja Ce UCYLLK ako ocTaHe be3 Haa3op.

CnepeTe rv npenopakuTe Ha NPOVU3BOAUTENOT KOra KopucTUTe

3aTHyBatb€e UNM NennvuBe Matepujan.

¢ YBeperTe ce fieka ynoTpebeHnoT Knun e CooABETEH Ha
marepujanor.

¢ HATMOMEHA: KopuCTereTo Ha NorpeLueH Knvn Moxe aa
pesynTipa Co eKcnio3uja Ha KOHTEjHepoT 3a MaTepujan
3a Bpeme Ha ynotpebara, oLTeTyBare Ha ApXKayoT 3a
KEpPTPULIOT W/MNK MULLTOMOT 33 3aTHYBakbE.

¢ KopwucTeTe ro 3aknyyyBareTo Ha NpekuHyBayoT (2 ) 3a
[a ro 3aKIyyuTe NMPeKMHYBaYoT 3a akTueuparse ( 1).

¢ Vlcevete ro kpajoT Ha MnasHu1LaTa Ha LieBkaTta 3a
3aTHyBa-e/MaTepujan.
HANOMEHA: Ha manuTe 0TBOpW Ha MNasHuLaTa um
€ noTpebHa noronema cuna 3a Typkake Ha MaTepujanor,
LUTO BEPojaTHO Ke Bnvjae Ha TpaereTo Ha baTepujaTa.

¢ CkplueTe ja BHaTpeLUHaTa 3anTuBKa Ha LieBkaTa 3a
3aTHyBak-€e NN MnasHnLaTa 3a Matepujan co noMoLL
Ha wunkaTa (9 ) WTo Ce Haora Ha AoNHaTa CTpaHa Ha
ApXayoT 3a KepTpuLIoT.

W3BECTYBAHE: Ako BHaTpelLHaTa 3anTuBka He € CKpLUeHa,

MaTepujanoT Moxe HacuHO fia e Mcpmnu HU3 3aaHNOT Aen

0ff LieBKaTa 1 fia ja OLTeTH anaTkara.
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W3BECTYBAHE: YysajTe ja noTonHa npauyka, apxadot

32 KEPTPULIOT W KEPTPMLIOT YUCTU Off CEKaKOB MaTepujar.

[NoBnekyBar€TO Ha MOTONHATA Npayka LUTO e NOKPUEHa CO

VCYyLLEH MaTepujan MoXe Aa M OLITETU BHATPELLUHUTE AENOBM

Ha anaTkaTa v Aa npeav3Buka NOrpeLLHo ycornacysare Ha

LieBKaTa.

¢ [lobpo gpxeTe ja anaTkaTa v noBneyeTe ja paykata
Ha KnuNoT Ha wunkata ( 5 ) HaHasag 3a fa [o3BonuTe
LiecbkaTa 3a 3aTHyBareTO/MaTEpUjan fa ce BKMONM BO
[pXaqoT 3a kepTpuiioT (8 ).

¢ BwmeTHeTe ja LieBkaTa 3a 3aTHyBar-e/MaTepujan co
Mna3HuLaTa KOH NpeAHWoT fen Ha anaTkata.

¢ TypHeTe ja paykaTa Ha noTonHaTa npayka ( 5 ) HaHanpea
[fofeka KnunoT ( 7 ) He e CnpoTH LieBKaTa.

4 3aBpTeTe ro ApxayoT Ha KepTPULIOT 4O CakaHWOT aron.

+ Kora cTe noaroTeeHn 3a ANCNEH3NPatbE, MPUTHCHETE O
NPEeKVHYBaYoT 3a akTusuparse (1).

EnektpoHckara 3awTuta og npeonToBapyBake

SFMCEBG00 1ma enekTpoHcka hyHKLMja 3a 3aLTuTa of
npeonToBapyBatbe.
AKO Ce W3BpLLI NPEeMHOTY NPUTUCOK Ha LieBKaTa, anaTkata
ke ce ncknyun. Oa nomara fja ce crpeym olTeTyBake Ha
anatkata v LedkaTa 3a 3aTHyBatbe/Matepujan.
Ako anatkara ce 1ckny4u, npoBepeTe fanu:
¢ BpBoT Ha MnasHuLaTa 3a 3aTHyBarbe UK Matepujan
€ ICeYeH.
¢ BratpelunaTa 3anTviBKa BO LiebkaTa 3a 3aHTyBarbe unn
maTepujanHaTta e CkpLueHa.
+ CrBpAHaTUOT MaTepwjan e oTCTpaHeT of MnasHuuara.
¢ Lledkarta 3a 3aTHyBame Unn matepujanHara He
€ OLUTeTeHa UNn 3aMpaHaTa.
+ [loTonHaTa npayka ( 6 ) e 6e3 MaTepujany 3a 3aTHyBame
UV NennuBeu Matepujani.
¢ Ocno6opeTe ro NpekvHyBayoT 3a akTueupare (1)
11 NOBTOPHO NPUTUCHETE r0 NPEKMHYBAYOT 3 aKTUBMPatbe
(1) 3a pa ja peceTuparte anatkara.
Ako anatkara NOBTOPHO Ce WUCKIy4y, NOMeCTeTe ro
6pojuanmkoT 3a BapujabunHa 6pauHa (4 ) Bo cpegHaTta
nonox6a 1 NOBTOPHO MPUTUCHETE TO MPeKVHYBAYOT 3a
aktusuparse ( 1). Ako anatkaTta npogomKM a ce UCKIy4yBa,
obuaeTe ce co Apyra LieBKa 3a 3aTHyBatb€ Ui Matepujan
UnM OfiHeCeTe ja anaTkaTa BO OBMACTEH CEPBIUCEH LieHTap.
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Kyka 3a 3akavyBatbe (Ckuum H)

MPEAYNPEAYBAHKE: 3a fa ro Hamanute puamkoT
A 0f} Cepvo3Ha NYHa NoBpefa, He ja KopucteTe
KykaTa 3a 3akaJyBar-€ 3a [ja ja 3akaunTe anatkata
Ha BaweTo Teno. HE kopucTeTe ja kykata 3a
3aKayyBatbe 3a NpULBPCTYBakbe uni 0besbeaysare
Ha anaTkaTa Ha nuLe 1nu objeKT 3a Bpeme Ha
ynotpe6ata. HE ja octaBajTe anatkata BUCOKO
WNK He 3akadyBajTe M NpeAMeTUTE Ha KykaTa 3a
3aKayyBatbe.

MPEOYNPEOYBAHKE: 3a fa ro Hamanute pusmkoT
A 0f} NoBpeAa 0 anatka LTo nara Ha pakyBayu
UNK MUHYBa4K, NPOBEPETE Aani € NOAAPKaHO
6e36eaHo Kora ja kopuUCTUTe KykaTa 3a 3akadyBarse,
1nm e octaBeHa Ha 6e3begHa 1 ctabunHa nokauuja
kora He ja kopucTtuTe. bruaete curypHu feka
OfpXyBajTe ja NoBpLUIMHATA NOAOIY Y1CTa 3a Aa ro
HamanuTe pU3VKOT O Narare Ha anatkata u of
YApare HEKOj 1N HELTO NoA Hea.

MPEOYNPEAYBAHKE: HE kopucTeTe ja kykaTa 3a

A 3aKayyBatbe 3a NpuULBPCTyBakbe Ui 06e3beaysare
Ha anaTkaTa Ha nuLe UnW npeaMeT 3a BpeMe Ha
ynotpebarta kora e kpeHata.

SFMCEG00 nma npurofHa kyka 3a 3akadysarwe ( 11) wro
My 0BO3MOXYBA fla Ce 3akauu Ha coofBeTHa, cTabunHa
CTpyKTypa nomery ynorpebure.

OppxyBakbe
Bawata STANLEY FATMAX anaTka e HanpaBeHa a pabotu
[01T0 BpeMe CO MYUHUMAIHO OfpKyBakbe.

nOCTOjaHOTO paﬁoTer-be Ha 3a0BOSIUTENTHO HNBO 3aBUCK 07
npasuiHaTa rpuxxa 3a anatkata U peoBHOTO YACTEHE.

Ha BawmoT nonHay He My e HOTp66H0 HWKaKBO OApXyBake
OCBEH PEOBHO YUCTEHE.

MpepynpenyBawbe! [pen BpLuetse Ha 61no

A kaKBO OApPXyBatbe, OTCTPaHeTe ja batepujata og
anaTkaTa. MaaaneTe r0 NMPUKNYYOKOT Ha NOMHa4YoT
O NPUKNYyYHMLIATa NPeA f4a ro UCHUCTUTE.

¢ PepjoBHO YucTeTe M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatka Unu nonHay co ynotpeba Ha Meka yetka
“nv cyBa kpna.

¢ Pe[joBHO YnCTeTe r0 KYKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna.

¢ He ynoTpebyBajTe abpaanBH1 CpeacTBa 3a YUCTEHE UK
CpefcTBa 3a uncTete Ha 6asa Ha pacTBopyBay.

4 PefoBHo oTBOpAjTE r0 (hyTEPOT U NECHO YyKHETE 1O Aa ja
OTCTPaHUTE NpaBTa 0f BHATPELUHOCTA.

3awTuTa Ha KMBOTHaTa cpeauHa
]

MpovnasoauTe 1 batepunTe coppxat Matepujani KoULTO
MoxaT Aa bupat 06HOBEHW UNK peLKnupaKm, Nputoa
HamaryBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHU.

Be mMonume peuyknupajte i enexkTpuiHnTe Npon3soam
1 6atepun cnopep nokanHuTe oapenbu. Moseke
MH(opMaLm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

OpnBoeHo cobupatbe. MpouasoanTe u batepunte
03HaueHM o 0BOj CUMBON He cMeaT fa ce hprnaat
€0 06MYHMOT JOMaLLIEH OTnag.

TexHuukn nogaToum

SFMCE600

Hanox Venronacoua crpyia 18V
TexuHa kg 1,65
MonHay SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
BrieseH HanoH | Viauswena crpyia 230 230 230
W3ane3eH HanoH | Veauonacoua crpyja 18 18 18
Crpyja A 1,25 2 4
Barepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanox Vennonacouma crpyja 18 18 18 18
Kanauutetr | Ah 15 2,0 40 6,0
Tun NMutaym- | Nutnym- | Mutaym- | Nutnym-

joHcKa joHcKa joHcKa joHcKa

HuBo Ha 3Byy4eH npuTucok cnpema EN 62841:

3By4eH NpuTUCOK (LDA) 68 dB(A), otctanysame (K) 3 dB(A)
3ByuHa MokHoCT (L) 76 dB(A), otctanysatse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpCKa Cyma no Tp1 OCKM) cnpema
EN 62841:

[ynyetse Bo meTan (a,) < 2,5 m/s? otcranysarse (K) 1,5 m/s?

Meknapauuja 3a coodbpasHoCT
Ha6aBka Ha MawuHm (6e36eaHocCT)
Perynatusu 2008 roguHa

UK
CA

BeaxuyeH MuwTon 3a 3atHyBawe- SFMCEG00

STANLEY FATMAX peknapupa Aeka npov3BoavTe onuilanm
nof , TEXHWUYKW nopaToLu” ce BO CKnaj co:

Perynatueu 3a cHabayBarse co Mawmhm (6e3beaHocT), 2008,
S.1. 2008/1597 (kako wwTo € U3meHeTo), BS EN62841-1:2015
+A11:2022.

OBWe Npou3BOAK Ce BO COOGPA3HOCT CO CrieaHMBe
perynaTveu 8o O6eanHeToTo Kpancteo:

Perynatieu 3a enektpomarHeTHa komnatuéunHoct, 2016
roguHa, S.1.2016/1091 (kako LUTO € M3MEHETO).




OrpaHudyBatbe Ha ynotpebata Ha oapeseHm onacHu
CYNCTaHLy BO perynaTuBuTe 3a enekTpiiHa v eNnekTpoHeka
onpema 2012 roguHa,

S.1. 2012/3032 (kako LUTO € U3MEHETO).

3a noseke H(opmaLyK, Be MOMMME Aa CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cnegHaBa agpeca nnv aa
nornegHeTe 04 Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony NOTNMLIAHMOT € OArOBOPEH 3 COCTaBYBaHLE Ha
TEXHUYKUTE MOAATOLY 1 ja jaBa OBaa JeKrapaLuja BO UMe Ha

STANLEY FATMAX
Kapn EBaHc
MoTnpetcenaten 3a MpodecnoHanHn EnektpuiHn Anatkm
EANZ GTS

STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

O6eauHeToTo KpancTeo

30.12.2022
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[Jeknapaumja 3a coo6pa3HocT co npaBunara Ha EK
OVPEKTVBA 3A MALLNHK

C€

BeaxuyeH Muwron 3a 3atHysare- SFMCEG00
STANLEY FATMAX pexnapupa Aeka npou3BoanTe OnuLLaHm
noA , TEXHWUYKW nopaToLu” ce BO CKnaj co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015 + A11:2022.

OBue Npou3BOAM UCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLuu, Be
monume fia ctaneTe Bo koHTakT co STANLEY FATMAX npeky
cregHasa aapeca Unu Aa norneAHeTe oA ApyraTa cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[lony noTNLLAHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYyBatbe Ha
TEXHWYKWTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.

Matpuk Ounenbax

['eHepaneH Menalep, beHenyke
STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Benrvja
30.12.2022

[apaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTETOT Ha CBOUTE
MPOM3BOAM M UM HYAW Ha KOPUCHULMTE rapaHLyja of

12 meceLy of AATYMOT Ha kynyBarse. [apaHumjaTa rm
JOMOITHYBA M Ha HUEAEH HAYYH He TV OrpaHnyyBa BaLLuTe
3aKOHCKW npaBa. apaHLmjaTa Baxu Ha TEpUTOpuUTe Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckara Yhuja n Ha EBponckara 3oHa
Ha cnobofHa Tprosuja.

3a pa HanpaeuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, bapaweTo Mopa
Aa brae HanpaBeHo Crope YCMOBIUTE 33 KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX v Bue ke Tpeba aa npunoxute Aokas 3a
KynyBareTO Ha MPOAABAYOT UMM Ha OBMACTEHNOT CEPBMCEP.
YCnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha eAHOTOANLIHATA rapaHLvja Ha
STANLEY FATMAX n nokaupjata Ha BalwmoT Hajénn3ok
OBMaCTEH CepBMCep MOXaT Aa Ce HajAaT Ha MHTEPHET Ha
www.2helpU.com, nnv npeky KoHTaKTparbe Ha Baluara
nokanHa unujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO 0BOj NPUPaYHVK.

Be monume aa ro nocetute HalwmoT cajT www.stanley.eu/3
3a ga ro peructpupate Bawwnot HoB STANLEY FAT MAX
npou3Bop v 3a a GuaeTe U3BECTEHN 3a HOBUTE NPOU3BOAM
1 cneLujanHuTe NoHyau.
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